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Vénovano Bonnie



Vzdal jsem se osudu,
Ja nesfastnik, prosté jsem nemohl snést
Tu tihu miliénd tun.

— Joachim Ringelnatz, ,,Aufgebung*
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PODEROVANI

Béhem psani Zivotopisu je autor nezbytné zavisly na mnoha lidech,
ktefi se s nim podéli o to nejsoukromé;jsi, co maji, o své vzpominky.
Pisatel této knihy vyslovuje velkou vdéénost mnoha lidem, ktef{ do-
volili cizinci podilet se bez vyhrad ¢i podminek na své minulosti.

Nejvétsi merou jsem zavazan Albrechtu Henkemu a jeho man-
zelce Gertrudé za jejich laskavou pohostinnost, za ¢as, jenz mi vé-
novali, a za nekonecnou trpélivost, s jakou mi odpovidali na dotazy
a poskytovali informace. Stejné vyznamna byla vlidna pohostinnost
a velkorysa pomoc Horsta Bredowa a jeho manzelky Annemarie
z Archivu némeckého ponorkového lod’stva, jenz byl v dobé, kdy
tato prace zacinala, na ostrove Sylt, avSak nyni je na lépe pfistupném
misté, v Altenbruchu u Cuxhavenu. Bez pomoci téchto lidi by mj
projekt ani nezacal.

Zvlastni podékovani si zasluhuji veterani U-515 za to, jak se se
mnou podélili o své vzpominky ze sluzby. Zvlasté¢ Karl Moller, Giin-
ther Altenburger a Hans Hahn mi poskytli detailni informace o svych
zkuSenostech; zesnuly Giinter Eckert, Hermann Brandt, Herbert
Bolke, Werner Rasche, Hermann Kaspers, Heinrich Scharnhorst,
Kurt Hanisch a Kurt Lipke i jejich Zeny, ti vSichni mi v mém usili
pomahali a vzdy mé viele vitali na naSich setkanich ve Steinhude am
Meer a Liibbenau. Pan Klaus Schile mi velmi pomohl pfi préaci
v Kielu a Cuxhavenu.

Z drivéjsich distojnikt Kriegsmarine mi Karl-Friedrich Merten
trpélivé odpovidal na detailni otazky tykajici se pomérné Sirokého
obdobi a laskavé mi poskytl k pouziti své zapisky. Wihelm Miiller-
-Arnecke, Peter ,,Ali“ Cremer a Reinhard Hardegen mi pfispéli cen-
nymi kousky k doplnéni sklddanky charakterovych vlastnosti mého
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hrdiny. Heinrich Niemeyer, pfestoze byl nevylécitelné nemocny, mi
poskytl podrobnou zpravu o svém dlouholetém pratelstvi s Werne-
rem Henkem.

Eduard Voigt mi odhalil detaily vycviku ¢lena posadky némecké
ponorky; pan Ernie North mi dal podrobnou zpravu o poSkozeni
HMS Chanticleer; kapitan ve vysluzbé Wyman H. Packard mi objas-
nil dilezité véci tykajici se vyznamu informaci vyzvédné sluzby a je-
jich rozesilani. Pan Ed Caram mi laskavé pomohl pfi identifikaci
klicovych fotografii. Fregatni kapitan ve vysluzbé C. H. Little mi,
z kanadské perspektivy, zodpovédél jistou dilezitou otazku.

Dr. Jiirgen Rohwer mi velice pomohl pfi patrani po specifickych
faktech a instituce, jiz tidil, Bibliothek fiir Zeitgeschichte ve Stuttgar-
tu, mi poskytla cenné informace. Pan Eberhard Schmidt z Marines-
chule Miirwik milaskavé dal kopie dokumentii o Crew 33. Pani Terri
Synot a pan Keith Gill z chicagského Museum of Science and Indus-
try mi délali privodce pti prohlidce ukofisténé ponorky U-505 typu
IX C a umoznili mi pfistup k materidlim o ni.

Mgé praci prospél profesiondlni pfistup a odborné znalosti mnoha
¢lenti personalu riznych instituci, zvlasté prispéli: pan Gus Britton,
Royal Navy Submarine Museum, Gosport; pani Cathy Lloyd, Opera-
tional Archives, U. S. Naval Historical Center, Washington, DC; Dr.
A. A. H. Knightbridge, slecna G. L. Beech a pani Sue Edwards,
Public Record Office, Kew, England; pan R. H. Coppock, Navy His-
torical Branch, Ministry of Defence, London; pan Philip Reed, Impe-
rial War Museum, London; pani Terri Hammett a pan Fred Pernell,
National Archives, Washington, DC; pan Pierre Waksman, Service
historique de la Marine, Vincennes, France; pracovnici oddélent vy-
hledavani informaci z Haus des Deutschen Ostens, Diisseldorf, pan
Glen Wright, National Archives of Canada, Ottawa; pan Walther
Kapahnke, Forschungsstelle Ostmitteleuropa-Westpreussiche Famili-
enforschung, Bad Salzuflen; a pani Janne Julsrud, Royal Norwegian
Embassy, Washington, DC.

Pan Jak P. Mallman Showell laskavé zrecenzoval ¢ast rukopisu
a navrhl nékteré dipravy. Dr. Eric Rust, dr. Charles Burdick a dr.
Philip Lundeburg mi dodali cenné rady a povzbuzeni.

Pani Elaine Wormack mi poskytla nékres ponorky typu IX C do
6. kapitoly. Pani Amy Markon vypracovala tabulky.

Nakonec bych chtél vyjadrit svou nejhlubsi vdéénost Bonnie za po-
moc pii sestaveni rejstiiku, za nes¢etné navrhy a pfedevsim za to, ze
se smifila s tim, Ze se mnou ponese ndsledky za publikaci této prace.



 POZNAMKY
K NAZUUM A ZKRATKAM

Mofte a ozbrojené sily — kazda z téchto oblasti vyzaduje zvlastni slov-
ni zasobu, aby bylo mozné vyjadrit jeji zvlaStni charakter. Kniha, jez
pojednava o obojim, proto musi ¢tenafi poskytnout urcité pouceni
o terminologii a vyrazech béZné pouzivanych v textu.

Vsechny vychozi body pro lodi jsou posuzovany z mista ¢lovéka
s dobrou vyhlidkou, hlediciho ve sméru, jimZ ma lod’ namitfeno. Le-
vé strana lodi se nazyvé levobok; pravé strana pravobok. Jak smér,
jimz lod’ pluje, kurs, tak smér, v némz se naléza jina lod’ ¢i objekt,
jejich poloha, se vyjadiuji pomoci 360 stupnid imaginarniho kompasu
obklopujiciho lod. Kdyz lod’ sméfuje na sever, je jeji kurs 0 stupnd;
jiné plavidlo, jez se objevi na vychodnim horizontu, mé relativni
polohu 90 stupn; lod’ viditelnd pfimo na jiznim horizontu ma rela-
tivni polohu 180 stupnd; atd.

Predni ¢ast plavidla je pfid’; zadni zad'. Stfedni usek, kde je lod’
bok zadé pro levou a pravobok zad€ pro pravou stranu. Tedy lod’
torpédovand uprostied na levé stran€ je zasazena ve stfedu levobo-
ku; ponorka zpozorovana vepredu napravo bude oznacena ,,na pra-
vobo¢ni pridi“.

Vsechny vzdalenosti a rychlosti se udavaji v namofnich milich
auzlech (Nm = 1852 m). Udaje tonaze nakladnich lodi se uréuji v bru-
to registrovanych tunéch, bez ohledu na hmotnost nakladu. Pokud
neniuvedeno jinak, jsou vSechny ¢asové udaje jako na palubé U-515,
tedy ve stfedoevropském cCase, bez ohledu na ¢as v operacni oblasti.

Némecké namoini hodnosti se uvadéji v originale, pti prvnim po-
uziti je navic uveden preklad.
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Vale¢ny denik (Kriegstagebuch, ve zkratce KTB) U-515, ofotogra-
fovany jako File PG 30553 na civce ¢. 3067 v National Archives
microscopy T1022, Microfilmed Records of the German Navy, je cito-
van v poznamkach pod ¢arou tak ¢asto, Ze je standardné pouZivana
citace ,,KBU U-515.“ K identifikaci U-515 se také casto pouziva
némecky termin Fiinf-fiinfzehn (pét-patnact).

Nasleduji zkratky a akronymy pouzité v textu a v pozndmkach
pod carou.

ADM - Admiralita (v citacich)

Aphrodite — zafizeni pouZivané némeckymi ponorkami ke zmateni
radart

Asdic - britsky termin pro sonar (podle Allied Submarine Detection
Investigation Committee, skupiny technikd, jez tento ultrazvukovy
ptistroj zkonstruovala v roce 1917)

B-Dienst — Beobachtungsdienst, Zpravodajska sluzba némeckého
valecného namornictva monitorujici a deSifrujici radiové zpravy
protivnika

BdU - Befehishaber der Unterseebote, vrchni velitel némeckého po-
norkového lod’stva

Bold - zafizeni vypousténé ponofenou ponorkou ke zmateni spoje-
neckého sonaru

DEMS - (Defensively Equipped Merchant Ships), britsky ekvivalent
americké Naval Armed Guard, ozbrojené nékladni lodé

Enigma — ndzev némeckého Sifrovaciho stroje pouzivaného némec-
kymi ozbrojenymi silami k zakddovani tajnych zprav

FAT - Federapparat Torpedo, pruzinou fizené torpédo

FuMB - Funkmess-Beobachtungsgerdt, zatizeni na detekci radaro-
vého signalu

GHG - Gruppen-Horch-Geriit, sestava hydrofont instalovand na
pridi némecké ponorky

Hedgehog — protiponorkova zbran podobnd minometu, jez vystte-
lovala z valecné lodi skupinu 24 projektili vybuchujicich pouze
pfi kontaktu s ponofenym objektem

HF/DF - High-frequency/direction-finding (,, Huff-duff*), ptistroj po-
uzivany na plavidlech k uréeni polohy ponorky zachycenim jejitho
radiového vysilani

Hohentwiel — vyrobce a béZné pouzivany ndzev jednoho typu primi-
tivniho radaru na némeckych ponorkéch
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HSO - Handelsschiffsoffizier, dlstojnik obchodniho lod’stva, jenz
vstoupil do némeckého valecného lod’stva po roce 1933

LW.O. - Erster Wach-Offizier, prvni distojnik palubni smény

IL.W.O. — Zweiter Wach-Offizier, druhy ddstojnik palubni smény

KTB - Kriegstagebuch, vale¢ny denik

L.1. — Leitender Ingenieur, hlavni inzenyr

Metox — vyrobce a bézné pouzivany nizev jednoho typu primitivni-
ho zatizeni na detekci radarového signalu na némeckych ponor-
kach (FuMB)

MGFA - Militirgeschichliches Forschungsanstalt, Vojensky historic-
ky ustav

NA - National Archives, Statni archiv, Washington, D.C.

Naxos — kédovy nazev zafizeni na detekci radarového signalu (FuMB)

ONI - Office of Naval Inteligence, U. S. Navy, ndmotni zpravodajska
sluzba USA

OpArchives — Operational Archives, U. S. Naval Historical Center,
Washington Navy Yard, Washington, D.C.

Op-16-W —nazev Odboru specidlniho valéeni (Special Warfare Branch)
v ONI, zodpovidajiciho za psychologickou valku

Op-16-Z —nazev Odboru specidlnich aktivit (Special Activities Branch)
v ONI, zodpovidajiciho za vyslechy vale¢nych zajatcti a vyhodno-
ceni ukofisténé vyzbroje

OWI - Office of War Information, Utad valeénych informaci

Pi-2 — Pistole-2, némecky nazev typu magnetického detonatoru po-
uzivaného v hlavici torpéda

POW - véle¢ny zajatec (prisoner of war)

PRO - Public Record Office, Statni archiv, Kew, England

RAF - Royal Air Force, Britské valecné letectvo

RG - Record Group, ttidéni pouzivané organizaci National Archives
k oznaéenizaznamd porizenych urcitou agenturou nebo oddélenim

SA - Sturmabteilung, iderné oddily nacistické strany

SS — Schutzstaffel, nacistické ,,ochranné“ oddily

SX — zkratka pro starou némeckou bitevni lod’” Schleswig-Holstein

T-5 — némecké akustické torpédo, znamé také jako Zaunkonig (sttiz-
lik) v némeckém valecném lod’stvu a jako gnat (komaér) ve spoje-
necké vyzvédné sluzbe

ULTRA —oznaceni informaci ziskanych spojenci zachycovanim a de-
Sifrovanim tajnych némeckych radiovych zprav

USNIP — United States Naval Institute Proceedings, Zpravy Namot-
niho institutu USA (ndzev publikace)
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UZO - Uberwasserzieloptik, ptistroj pouzivany na miisku némeckych
ponorek k odpalovéni torpéd pfi vynofeni na hladinu

Wabos — zkratka pro Wasserbomben, hlubinné miny

Wanz nebo Wanze — zkratka pro Wellenanzeiger (detektor vin), béz-
ny nazev typu detektoru radarového signalu, jenz nahradil Metox
FuMB



TABULKA HODNOSTI
(2. SUETOUA UALKA)

némecké valecné lod’stvo
Matrose
Maschinengefreiter
Matrosengefreiter
Mechanikergefreiter
Maschinenobergefreiter
Matrosenobergefreiter
Mechanikerobergefreiter
Funkmaat
Mechanikersmaat
Maschinistenmaat
Bootsmannsmaat
Oberfunkmaat
Obermaschinistenmaat
Obermechanikersmaat
Oberbootsmannsmaat
Mechaniker

Bootsmann

Maschinist
Oberbootsmann
Obermaschinist
Obersteuermann

Fahnrich zur See

cesky preklad
namornik
strojnik 2. tf.
namornik 2. tf.
mechanik 2. tf.
strojnik 1. tf.
namornik 1. tf.
mechanik 1. tf.

radista

pomocnik mechanika
pomocnik strojnika
pomocnik lodmistra

vrchni radista

vrchni pomocnik strojnika
vrchni pomocnik mechanika
vrchni pomocnik lodmistra
mechanik

lodmistr

strojnik

vrchni lodmistr

vrchni strojnik

vrchni kormidelnik,

nejvyssi poddustojnicka
hodnost

praporcik,

resp. distojnicky cekatel
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Oberfihnrich zur See
Leutnant zur See
Leutnant (I)
Oberleutnant zur See
Oberleutnant (I)
Kapitdnleutnant
Korvettenkapitin
Fregattenkapitin
Kapitén zur See
Kommodore
Konteradmiral
Vizeadmiral

Admiral
Generaladmiral
Grossadmiral

nadpraporcik
porucik

porucik — strojnik
nadporucik
nadporucik — strojnik
kapitanporucik
korvetni kapitan
fregatni kapitan
kapitan

komodor
kontradmirél
viceadmiral
admiral

admirdl lodstva
velkoadmirdl



Obraz némeckého veltele ponorky z druhé svétové valky ztistava po
vice nez padesati letech poskvrnény emocemi a polemikou na obou
stranach Atlantského oceanu. Krut4 povaha neomezené ponorkové
valky spolu s pretrvavajicimi propagandistickymi pfedstavami ovliv-
nily a stale jeste ovliviiuji britsky a americky pohled na véc. Nicholas
Monsarrat ve svém romanu Kruté more z roku 1951 vérné¢ zachytil
véalec¢né smysleni vefejnosti, kdyz popsal posadky némeckych pono-
rek jako ,lidi z jiného a nekonecné odpudivého svéta — nejenom
Némce, ale Némce z ponorek, dvojnadsobné hnusné,” jejichz vysoky
blondaty kapitan ma ,,trochu $ileny vyraz v ocich, opovrzenim mu
kiecovité Skube ve rtech a nozdrach a vysmiva se zivotu.“! V oficial-
ni britské historické monografii z roku 1956 piSe déjepisec namorni
valky Stephen Roskill: ,,I kdyZ je o nés Britech notoricky znamo, ze
neumime porddné nendvidét ... neni pochyb o tom, Ze némecké po-
norky nakonec vyvolaly pocity nejsilnéjsiho odporu®, zptisobené¢ho
¢astecné ,,aroganci vétsiny némeckych ponorkovych distojnikd, jez
jsme zajali.“ Roskill dodava: ,,U jejich némeckych obhdjcd jde o vy-
lozenou kazuistiku, kdyz tvrdi, Ze jejich metody vedeni valky byly
ospravedInitelné.« 2

Sila téchto obrazi je zjevnd v navrzich zmén scénare filmu Das
Boot podanych americkymi scéndristy, kdyZ se némecti producenti
obrétili na Hollywood s navrhem koprodukce. Hollywood nepfijal
postavu prvniho distojnika palubni smény, tak jak ho popsal ve
stejnojmenném romanu Lothar-Giinther Buchheim, a nahradil ho
fanatikem plnym nenévisti, jenZ dobfji kulometnou sttelbou ty, kdo
prezili na hlading.?

V Némecku vyvolalo vydani Buchheimova romanu v roce 1973
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velkou polemiku kvili svému realistickému popisu Zivota v ponorce
a ostré kritice velkoadmirédla Karla Donitze, vrchniho velitele po-
norkového lodstva (a nakonec celého valeéného ndmotnictva), za
to, Ze obétoval své muze v beznadéjné véci. Predchozi literatura
o ponorkové vélce zdiraznovala hrdinské ¢iny jednotlivych vynika-
jicich veliteld a ponorek na tkor $ir§iho pohledu na danou proble-
matiku. Buchheimiv popis posunul pozornost, i kdyz néasledna po-
lemika spiS roznitila emoce, nez aby problém osvétlila.*

Z¢astivodpovéd na otazky vyvolané touto polemikou se nékteré
kolektivni studie snazily vyporadat s problémem relativniho mladi
distojnikd a posadek ponorek.> Nejuziteénéjsi je skupinova analyza
profesi a chovani Crew 34, ro¢niku distojnickych cekatelli, ktefi
nastoupili do némeckého véle¢ného ndmornictva v roce 1934.6 Jiné
studie zacaly zkoumat ndmofnictvo jako instituci Treti fiSe, zvlasté
pokud jde o jeji vztah k narodnimu socialismu.”

Misto jednotlivych veliteld némeckych ponorek v Sirsim kontextu
2. svétové valky vSak jesté zbyva urcit. Neocenitelny vhled do prob-
lematiky poskytuji nékteré nedédvno vydané memodry,® avsak velka
vétsina téch, kdo veleli némeckym ponorkam, nikdy memoary na-
psat nemohla. Soucasti novych zivotopist jsou i diskuse $irsi prob-
lematiky, ale vétSinou byva ignorovano persondlni a intitucionaln{
zazemi, jez miiZe poskytnout podstatné souvislosti.® Vime, kdo tito
muzi jsou; nevime, co je formovalo.

Tato studie zivota a kariéry Wernera Henkeho se pokousi tuto
nevyvazenost napravit. Henke odpovidda mnoha tradi¢nim kriteriim
studii o velitelich némeckych ponorek: byl velmi uspésny, za poto-
pené lodi ziskal dubové ratolesti k Rytitskému kiizi Zelezného kii-
ze; jako profesiondlni ndmotni distojnik slouzil na ponorkach vic
nez tfi roky bitvy o Atlantik; tésil se povésti odvazlivce, Draufginge-
ra; byl to mimorddné pohledny muz; a stihl jej unikéatni osud — byl
jedinym kapitdnem némecké ponorky zabitym pfi pokusu o uték ze
zajateckého tabora.

Werner Henke vSak byl mnohem vic nez tohle vSechno. Uvnitt
védlecného namornictva ho jeho osobnost a nedostatek discipliny
ucinily ousiderem. Jeho charakter obsahoval jak tradi¢ni, tak mo-
derni prvky némeckého Zivota, odrazela se v ném jako celek spolec-
nost, v niz zil. D&jiny Némecka dvacatého stoleti predstavuji Hen-
keho vlastni pfibéh: narozen do cisafstvi, vyrvan z kofent 1. svétovou
valkou, zazil prosperitu za Vymarské republiky, byl postizen velkou

------
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Pti probirani Henkeho uspésnych vysledki ve funkci velitele po-
norky zkouma druhotna stranka této studie posadku U-515, Henke-
ho podfizené. Dalsi konvenci literatury o némeckych ponorkich
je soustredit se na osobu kapitdna a posadku povaZovat za viceméné
nepodstatnou. Vétsina Henkeho uspéchii ve skute¢nosti zavisela na
vybrané posadce slozené z veteranti a udrzované pohromadé mno-
hem delsi dobu, nez bylo tehdy obvyklé. To byl moznd mnohem
vyznamnéj$i prvek uspéchu, nez se predtim soudilo.

Rozhodne€ si Ize poloZit otazku, jestli byli Henke a jeho muZi pro
sluzbu na némeckych ponorkdch typicti. Ve dvou podstatnych vé-
cech nebyli: byli tspeéSni a vétSina z nich prezila. Jestli byli typicti
v jinych aspektech, miize byt urceno jen systematickym studiem za
pouziti kriteri, jez presahuji valecné stereotypy.

Poznamky

1. Nicholas Monsarrat, The Cruel Sea (New York, Alfred Knopf, 1951),
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PROLOG

Horky a vlhky vecer ve ¢tvrtek 15. ¢ervna 1944 dovrsil dalsi den va-
le¢né rutiny ve Washingtonu, DC. Strucny prehled zpréav ze dne D,
pocatku velké invaze v Normandii pfed pouhymi deviti dny, jiz ustou-
pil zpravam o vylodéni na Saipanu na druhé poloviné zemékoule.
Vladni zaméstnanci na cest¢ domu prelidnénym méstem zbézné
prohlizeli pfehled zprav, nez se pusti do hledani mimotradné dtile-
zitych nabidek bytl v inzertnich rubrikach. Po preckani odpoledni
dopravni $picky se mohli obyvatelé Washingtonu téSit na poklidny
letni veder. Zadné z hlavnich mést vale¢né doby se dosud nevyhnulo
ni¢ivym didsledkim valky tak, jako tohle mésto na fece Potomac.

Té noci se vSak vélka se vS§im stfilenim dostala i do predmésti
Washingtonu, DC.

Sedmnéct mil jiznim smérem se rozklddala Fort Hunt, byvala
pobtezni pevnost dohliZejici na zapadni bieh feky Potomac. Obyva-
telé nedalekych virginskych obci Mount Vernon a Alexandria byli
presvédceni, Ze slouZi jako jisty druh zafizeni pro véale¢né zajatce
(POW, prisoner of war), avsak jen personal zdkladny Fort Hunt v¢-
dél, Ze tvoii posddku zvlastniho stfediska pro vyslechy némeckych
POW, zvlasté¢ ndmornikd z ponorek. Zde byli zajatci izolovani, vy-
slychéni a sledovani, aby byly ziskdny zpravodajské informace, a te-
prve potom premisténi do obycejného zajateckého tabora umisté-
ného nékde jinde ve Stétech.!

Bé&hem téméf dvou let provozu stiediska se nikdo nepokusil z Fort
Hunt o uték. Oploceni opatfené mnohonasobnym ostnatym dré-
tem, odolavajici i cyklonu, a podsadité strazni véze s kruhovym pu-
dorysem byly kombinovany s velmi omezenymi volnymi prostory
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pro zajatce, aby kazdého odradily od pokusu o tutek. Tohle se také
toho vec¢era mélo zménit.

Po tzkém dvorku urc¢eném k cviceni si sem a tam razn¢ vykraco-
vala osaméla postava. Uniforma U. S. Navy, kterou méla oblecenou,
zdtirazniovala robustni télesnou konstrukei a napadné pifjemny vzhled.
Ten muz, hladce oholeny, blond vlasy peclivé rozdélené pésinkou
a ucesané, byl ocividné zvykly velet. Od 18 hodin, za¢atku hodiny
vyhrazené k jeho cviceni, udrzoval ostré tempo chize, i kdyz teplota
doséhla svého denniho maxima 24 °C.

Kdyz bylo za pét minut 19 hodin, muZ se prudce zastavil. Obrétil
se a nahle vyrazil k plotu s ostnatym dratem na konci ohrazeného
pozemku. Béhem nékolika sekund se vy$plhal do vysky tfi a pil metru,
prehoupl se pres vrcholek a dopadl na travnaty pruh zemé za nim.
Nékolika dlouhymi kroky pak pfekonal dvoumetrovou vzdalenost
k hlavnimu plotu z ostnatého dréitu, obklic¢ujicimu cely objekt.

»Halt!* zazn€l povel prekvapeného strazného na vézi v rohu are-
alu, pouhych par metrti napravo od utikajiciho zajatce.

Ten se nepokusil zastavit, ale okamzité zacal $plhat po druhém
plotu.

HHALT!

A opét zadna reakce. Strazny zdvihl sviij samopal a zamifil na
urputné se snazici postavu. Kdyz ten ¢lovek, jehoz ted’ uz mél na
musce, dosahl vrcholu plotu, vykfikl jesté jednou. Na tak kratkou
vzdélenost a za denniho svétla strazny nemohl minout.

Vecerni ticho preruSila kratka davka. Postava se na okamzik za-
tfasla a pak se zhroutila s roztazenyma rukama a nohama na vrchol
plotu a zdstala tam bez hnuti viset. Vyprostit télo z dratd trvalo
straznym deset minut.

Ohledanim bylo zjisténo, Ze kulky zajatci pronikly do pravého
stehna a ramene; tfeti prosla jeho pravou pazi a pak pravou stranou
hrudniku mezi Sestym a sedmym zZebrem do plic. Smrtici kulka v§ak
byla ta, jeZ prosla jeho pravym spankem do mozku.

Kapitinleutenant Werner Henke, stafi tficet pét let, némecky
namoini dastojnik a jeden z nejzndméjsich ponorkovych es druhé
svétové valky, byl mrtev.2

Kdo byl Werner Henke a co pfedchézelo jeho sebevrazednému
skoku na onen plot? PrestoZe ub&hlo témér padesat let, odpovedi
na tyto otdzky byly pfinejmensim nedplné a prinejhor§im pokrou-
cené. Némecti autofi bud’ neméli piistup k oficialnim zdrojim, nebo
projevili vétsi zdjem o vyvolani rozruchu nez o objasnéni.?
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Spojenecti spisovatelé byli bud’ hlavnimi viniky zkomoleni Hen-
keho ptibéhu, nebo se nedokazali zbavit valecnych stereotypt. Vy-
soky diistojnik amerického ndmornictva tcastnici se Henkeho vzeti
do zajeti popisoval svého zajatce jako ,,béZného profesionalniho
prislusnika vale¢ného namortnictva ... junkera.“ Mél na mysli pfi-
sluSnika Slechty, jeZ kdysi ovladala hlavni némecky stat Prusko. Ten-
to American pozdé&ji publikoval vymysleny popis potopeni jedné
lodi Henkeho ponorkou.* Propagandista valeéného namotnictva,
jenz udélal z ,,hrozného blond nésilnika® Henkeho pfedmeét zvlast-
niho radiového vysilani, pozdéji publikoval svou verzi incidentu.’
Kenneth Poolman, britsky spisovatel a veteran Kralovského namot-
nictva, popsal Henkeho jako ,,témér karikaturu typického vyhrané-
ného, arogantniho a bezcitného junkera, vyzivajiciho se ve valce ...
fanatika.“¢

Kromé popist fyzické stranky neni ani jedna z téchto charakte-
ristik spravna. Nebyl to ani junker, ani fanatik, dokonce ve skute¢nosti
ani distojnik valecného ndmotnictva. V mnoha smérech Werner
Henke ztélesnoval pravy opak stereotypniho ,,némeckého” chovani.
Byl impulzivni, mélo ukaznény, horkokrevny a spolecensky, otevie-
ny; byl to odvézlivec a milacek Zen; byl to velitel némecké ponorky
s rozsahlou sbirkou americkych jazzovych a Cole Porterovych gra-
mofonovych desek. Jeho nepfedlozenosti ho malem stéaly vyhazov
z valeéného namornictva dfiv, nez se stal jednim z nejvice vyzna-
menavanych hrdind. Stalo se osudem tohoto zna¢né vystiedniho
individualisty, Ze nazor na n€ho kolisal mezi nepfatelskou propa-
gandistickou predstavou kapitdna némecké ponorky a vzorem vy-
znamendavaného $tabniho distojnika jeho vlastniho vale¢ného na-
mornistva. Byl opravdu ,,vlkem samotafem.

AvSak v Henkeho Zivoté, z né€jz kariéra ponorkového velitele tvo-
if jen malou ¢ast, jako by byla zhus$téna, shrnuta historie Némecka
ve dvacatém stoleti. Narodil se do cisafského Némecka; prodélal
prvni svétovou vélku a nasledné traumatické zmatky; dosahl jistého
postaveni a majetku béhem prosperity za Vymarské republiky; zazil
pohromu a nezaméstnanost za velké ekonomické krize; vstoupil do
armady po pfevzeti moci Hitlerem. Zucastnil se némecké intervence
ve Spanclské obcanské valce; byl svédkem prvnich vystielii druhé
svétové valky v Gdansku (Danzig); slouzil tfi a ptil roku na némec-
kych ponorkéch v bitvé o Atlantik.

Jeho velkolepy uspéch proti jednomu konvoji v kvétnu 1943 vzbu-
dil pozornost Winstona Churchilla a vynutil si vySetfovani britskym
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vale¢nym kabinetem. B€hem jednoho mésice byl Henke vyzname-
nan Hitlerem a vySetfovan gestapem. A zpusob, jakym zemfel, pred-

znamenal konec Tteti fiSe v plamenech ani ne o rok pozdéji.
Tohle je jeho pribéh.
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Roku 1909 bylo cisafské Némecko na vrcholu své moci. Némecka
vojenska a pramyslova sila neméla v Evropé sobé rovné. Bohaté
kulturni dédictvi doplnily v té dobé nejskvélejsi védecké a techno-
logické uspéchy. Pomérné zastarala politicka struktura tohoto statu
a napéti vyvolavané tfidni strukturou zemé vzbuzovaly obavy, av§ak
dokonce i oponenti rezimu vérili v evolucni feseni téchto problémd.
Nikdo si nedokazal predstavit rozsah, v jakém mél byt jejich svét
béhem nekolika let znicen, nikdo netusil, jakd budoucnost ¢eka jeho
déti.

V historii rodného mésta Wernera Henkeho se svym zpisobem
obrézel vyvoj jeho celého Zivota. Kdyz se narodil, bylo striktné né-
mecké, a po jeho smrti se mélo stat zcela polskym. Némecké mésto
Thorn, lezici na fece Visle asi 180 kilometri severozdpadné od Var-
Savy a 160 kilometrd na jih od Gdanska, bylo v pruské fisi hlavnim
obchodnim centrem provincie Zapadni Prusko. Dnes$ni polské més-
to Torun vypada skoro jako tehdy, aZ na to, Ze vétSina znamek témer
sedmisetleté némecké pritomnosti jiz vymizela. Kataklyzmaticky
proces, jenz zrealizoval tuto pfeménu, si pro syna narozené¢ho Hu-
govi a Margret Henkeovym 13. kvétna 1909 vyhradil zvIastni roli.

Pro obyvatele Thornu tehdy nemohlo byt nic vzdalenéjsiho nez
strach z budoucnosti. Prvnich deset let dvacatého stoleti bylo pro
mésto, jako ostatné pro celé Némecko za Wiléma II., obdobim
prosperity a ristu. Jako pfirozené obchodni centrum obklopené
zemédélskou ptidou se Thorn v roce 1914 mohl pochlubit $esti na-
drazimi a vzkvétajicim pfistavem, coz z n¢j délalo centrum moderni
dopravni sit€¢. Thorn propojoval polské vnitrozemi s Baltem a vy-
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chodni Prusko se zbytkem Némecka. Maso a ostatni produkty okol-
ni venkovské oblasti Zivily statecky a provincie po celém vychodnim
Némecku. Jako hlavni primyslové odvétvi neustdle rostla tézba
a zpracovani dfeva, vyuZzivajici lesy na zdpad a na jih od mésta,
a také z Ruskem ovlddaného Polska vzdaleného sotva dvanéct kilo-
metrd pluly neustéale doli po proudu miniaturni ostrivky svdzanych
kment. Pocetné pily vedly ke vzniku nabytkarského priimyslu, za-
timco nckolik tovaren, chemicka a slévarna jen svédcily o celkovém
rozmachu némeckého hospodarstvi.!

Tato prosperita vSak nezahrnovala s méstem sousedici zeméedél-
skou oblast, kde pfevazovaly rozlehlé statky vlastnéné a fizené jun-
kery, pruskou pozemkovou §lechtou. Velikost téchto velkostatkd
a jejich zavislost na sezénnich zemédélskych pracovnicich z Ruskem
ovladaného Polska branily provozovani drobnych farem. Béhem
posledni ¢tvrtiny devatenactého stoleti se tisice mladych muzi z této
zemédé&lské oblasti, vétsinou etnickych Polakd, vydavaly po zelezni-
ci z Thornu na zépad hledat lepsi praci v némeckych méstech Porufi.

Jini se ze stejného dlivodu zase st¢hovali do Thornu a prispéli tak
k popula¢nimu rtstu z 21 000 v roce 1881 na vic nez 46 000 v roce
1914. K nim se pridalo mnozstvi pfistéhovalcti ze vzdalenéjsich ob-
lasti, jimz toto mésto pripadalo lakavé jako ,,zemé novych moznos-
ti“. 'V roce 1905 pfi scitani lidu bylo v Thornu pies 500 obyvatel
zjinych ¢asti Némecka, vic nez 850 jinych Evropani (vét§inou z Pol-
ska), ¢tyfi Angli¢ané a devatenact byvalych obcant Spojenych sta-
td.2 Luteranska farnost, k niz Henkeovi patfili, ve vesnici Rudak
jihovychodné od mésta, poskytuje vlastni ukazatel riistu: status far-
nosti ji byl udélen v roce 1904 a pouhé ¢tyti mésice po Wernerové
narozeni byl vysvécen jeji novy kostel.

Ve mésté s hustou zastavbou se nendsilné spojovaly stavebni slo-
hy a budovy z nékolika staleti. Rathaus, radnice ze ¢trnactého stole-
ti, dominujici stfedu mésta, se podobala hradu z ¢ervenych cihel.
Tento dojem nezmékcily ani restauratorské prace ze sedmnéactého
a osmnactého stoleti, dokonce ho posilovaly ruiny stfedoveékych hra-
deb a vézi a masivni gotickd katedrala Marienkirche (kostel Panny
Marie). Za barokni fasddou Wendishova domu, postaveného v roce
1697 pro bohatého kupce se suknem, se roku 1910 skryvala firma
vyrabéjici mydlo. Velkou §itku toku Visly nakonec prekonal v roce
1872 kilometr dlouhy zelezni¢ni most, tehdy viibec nejdelsi fi¢ni
most. V roce 1904 bylo v novéjsi ¢asti mésta pravé dokonceno kla-
sicistni méstské divadlo.?
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Me¢ésto Thorn mélo kromé stupné prosperity, ktery sdilelo se
zbytkem Némecka, zvlastni vyhodu v tom, Ze se vyhnulo mnohym
problémiim a socialnim vydajim, jez doprovazeji rozvoj a modern-
izaci. Mlady Werner napftiklad zcela jisté za letnich odpoledni tiSil
Zizent vodou z Visly, coz uz tehdy nebylo mozné ze zneciSténych
némeckych fek Rynu a Labe.* Zlo¢innost tehdy nepfedstavovala
velky problém a pocty kradezi poklesly téméf na polovinu hodnot
z obdobi ekonomické krize v osmdesatych letech devatenactého sto-
leti. Situace byla v tomto ohledu tak stabilni, Ze policie v Thornu
pronajimala obyvatelim mésta sluZebni psy k soukromym téelim.?

V d¢€jinach mésta se odrazel jeho smiSeny polsko-némecky odkaz,
probihaly sice nezavisle, avsak zakonité se proplétaly s osudy obou
narodd. Mésto Thorn bylo zaloZeno v roce 1231 jako jeden z fetézce
ficnich opevnéni fadu némeckych rytitd, o dvé stoleti pozdéji se
pridalo k ostatnim pruskym méstim ve velké vzpoure proti admi-
nistrativnimu a finanénimu utlaku ze strany fadu. Od té doby byl
Thorn povinovan vérnosti polskému krali, i kdyZ si ponechal ¢lenstvi
ve velké evropské obchodni alianci, Hansovni lize. Némecky cha-
rakter mésta zistal nedotéeny, coz dokazuje konverze obce k lute-
ranské vite v roce 1557. Polské politika nabozenské tolerance, na-
stolend VarSavskou konfederaci roku 1573, uSetfila Thorn a jeho
sesterska mésta krveproliti provazejictho reformaci v némeckych
statech. Vyhodna poloha mésta se nejlépe ukazala béhem neklidné
poloviny sedmnéctého stoleti, kdy byly némecké staty na zdpadé
zpustoSeny tficetiletou valkou, zatimco Polsko vedlo nakladné valky
se Svédskem na severu a s Ruskem na vychodé. Mésto ztistalo sou-
¢asti postupné slabnouciho Polska az do roku 1793, kdy si Prusko
a Rusko mezi sebou dokondily déleni polského kralovstvi.o

Nevyhodou déjinného tétovani bylo, ze Thorn zistal uprostied
jednoho z chronickych politickych problémt Ri¥e, narodnostniho
konfliktu mezi Némci a etnickymi Poléky. Posledné jmenovani tvo-
fili vétSinu z obyvatel okolni zemédélské krajiny a neustale rostouct
tfetinu populace mésta. Oficidlni pruska politika, znepokojena ris-
tem nacionalismu a demografické sily polského obyvatelstva Prus-
ka, omezovala uzivani polstiny ve vzdélavani a podporovala vyvlast-
novani polskych rolnikid ve prospéch némeckych farmara.

Ohnisko tohoto konfliktu pfedstavovala sousedni provincie Po-
sen (nyni Poznarn), kde pfevazovala polské populace nad némeckou
v poméru téméf dvé ku jedné, avSak tento problém postihoval celé
Némecko na vychod od feky Odry. Dvacet let pokusid o germanizaci



30 ¢ VLKSAMOTAR

nepfineslo zadné feSeni, poslouzilo pouze k prohloubeni rozpori
mezi Némci a Poldky. Vysledky voleb pro samo mésto Thorn nejsou
k dispozici, avSak vysledky parlamentnich voleb z roku 1912 pro vo-
lebni obvod Marienwerder, do n€jZ Thorn patfil, ukazuji, Ze kandi-
dati polské mensiny ziskali vétSinu hlasi (38,7 %), zatimco némecké
volebni hlasy se pfevazné rozdélily mezi siln€ nacionalistickou Stra-
nu svobodnych konzervativet (20,8 %) a tradi¢néjsi Narodni libera-
ly (20,7 %). Na izolaci volebniho obvodu od hlavnitho némeckého
politického proudu ukazuje nepatrnd podpora vénovana basté né-
meckych pracujicich, Socidlné demokratické strané (3,7 %) a za-
stanci némeckych katolikd, Strané stiedu (8,1 %), hlavnim vitézim
parlamentnich voleb v roce 1912 s 34,8 % a 16,4 % v celostatnim
meéritku.

V souvislosti s t¢émito volebnimi vysledky v§ak vynikaji vyznamné
nedostatky némecké politické struktury. Ve slozeni poslancii Reich-
stagu se odrazilo nehordzné manipulovani s hranicemi volebnich
obvodd, aby byl minimalizovan vliv voli¢i méstskych (a socialistic-
kych) a maximalizovan vyznam venkovskych (a konzervativnich).
Takze obvod Marienwerder s 960 000 obyvateli poslal do Reichsta-
gu v roce 1912 osm poslanct, zatimco Berlin s 2 009 000 obyvateli
jich vyslal pouze Sest.

Ve skutecnosti jesteé horsi byl tfistuptiovy volebni systém v Prus-
ku, kde byla jednotlivym volicdm pfifazovana volebni vdha podle
toho, jak velké platili dané, takze bohatym daval nepfiméfenou po-
litickou moc. V roce 1913 napiiklad konzervativci a svobodni kon-
zervativci ziskali volbami do pruského Landtagu 13 z 22 zdpadopru-
skych delegati, i kdyz tyto politické strany reprezentovaly méné nez
29 procent volicd v provincii. Naproti tomu strany polské mensiny
shromaézdily pfes 37 procent hlasd, avSak ziskaly jen tfi delegéty.’

Tyto faktory formovaly politickou scénu Thornu Wernera Hen-
keho a mély vyznamné duisledky pro vSechny jeho obyvatele v nésle-
dujicim desetileti. Abychom objasnili Henkeho tamni Zivot, musime
vzit v ivahu jeho rodinné zazemi.

Kofreny Henkeho rodiny vyristaji hluboko z piidy vychodniho N¢-
mecka, av§ak neodpovidaji vzitému obrazu oblasti ovladané boha-
tymi junkerskymi pozemkovymi vlastniky a sedlaky pracujicimi na
polich.8Vrodokmenu jeho rodiny, vysledovaném nazpét az ke konci
osmndctého stoleti, nelze najit ani junkery, ani ndmezdni rolniky,
ani profesiondlni vojéky, ale nezvislé farmate s nepfili§ velkou drz-
bou a zna¢nou volnosti pohybu v pruskych provinciich vychodné od



